Multiline Seal in
Paigaldus- ja kasutusjuhend

Liivapuidur Seal in

ACO DRAIN° mitmeosaline tihend sadeveerenni jaoks TEHNOLOOGIA
Sadeveerennide tootmisel ja Paigaldustehnoloogiat puudutavates

iildtunnustatud paigaldusjuhiste osas kusimustes on ACO meeskond valmis ——]

Iahtume DIN EN 1433 punktide 7.17 ja 11 Teile operatiivselt vastama. — I
nduetest. Kaesolevas dokumendis esitatud Kontaktandmed leiate aadressilt

spetsifikatsioonid kujutavad vaid véljavotet WWww.aco.ee
kogudokumentatsioonist, mille leiate
aadressilt www.aco-tiefbau.de I o

Enne liivapiiiiduri paigaldamist
Pange jargnevalt kirjeldatud tarvikud valmis ja kinnitage piitiduri kiilge.

Tarvikud (on liivapiiliiduriga kaasas)

on kaasas vaid pika versiooniga

1 x liivapiitiduri otsaplaat 2 liihikest ihendusadapterid 2 x pikka ihendusadapterit
e. umbplaat ehituskorguse 0-10 jaoks ehituskdrguse 20 jaoks
Art. nr. 132384 Art. nr. 132382 Art. nr. 132383

n Liivapuiiidurile otsaplaadi paigaldamine

Liikake otsaplaat
vastu piirikut.

1
Uhendusadapter lukustub paika

Suruge vastu

See piiiiduri kiilg, mida kanaliga ei ihendata, tihendatakse kiilg Suruge see vastu reljeefse véljalGikesablooni iilemist serva.
umbplaadiga (Art. nr. 132384) . Seejdrel suruge pooled kokku, kuni kostub lukustumisheli.
Tihendi reljeefne kiilg peab ja@ma piitiduri poole.
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E Rennkanali elemendi (tiiibid 0-10) iihendamine
liivapiitiduri kiilge

Vajadusel I6igake
|6iketangidega
gt liihemaks

Rennkanali elementide (tlitibid 0-10) iihendamiseks on vaja liihikest
tihendusadapterit (Art. nr. 132382).

Tiilipide 0-10 iihendamisel tuleb ihendusadapter mélemal kiiljel oleva
margistuse jargi lihemaks ldigata. Soovitame selleks kasutada
harilikke Idiketange. Tiilipi 10 pole vaja liihemaks ldigata.

Suruge vastu Uhendusadapter lukustub paika

Kanali ihendamisel peab k&igi tarvikute reljeefne kiilg liivapiitiduri
poole jddma. Paigaldamiseks liikake iihendusadapteri kiiljed
16puni vastu reljeefse viljaldikesablooni iilemist serva. Pooli
kokku surudes kuuldub lukustumisheli.
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3. samm on vajalik ainult kdrge liivapiitiduri puhul

Rennkanali elemendi (tiiiip 20) liivapiiiiduriga iihendamine

Téielikult eemaldada

Kanalielementide (tiiiip 20) iihendamiseks on vaja pikka
tihendusadapterit (Art. nr. 132383). 20. tiiiibi puhul murdke
enne ihendamist reljeefne viljaldike$abloon serva kiiljest
viljastpoolt sissepoole &ra.

Suruge vastu Uhendusadapter lukustub paika

Kanali ihendamisel peab koigi tarvikute reljeefne kiilg alati
liivapiiiiduri poole jadma. Paigaldamiseks liikake
ihendusadapteri kiiljed 16puni vastu reljeefse véljaldike$ablooni
tilemist serva. Pooli kokku surudes kuuldub lukustumisheli.
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n Rennkanali paigaldamine

Eelpool ndidatud lihtsat ja draproovitud paigaldusmeetodit

Imqmm E “- i kasutatakse ka uue Multiline Seal in toote puhul. Nagu eelmiselgi

|’
2

versioonil, paigaldatakse kanal ilma vaheta tihendatud
: -~ kanalipdhja (vt ACO Tiefbau tapsemaid juhiseid), vottes kaldega
oo ) rennkanalite puhul arvesse kanalikorpusele mérgitud suunanoolt

i
mmm" il ; | ja kanalitiitipide jarjekorda. Paigaldamist alustatakse
= \| ¥ . il

madalaimast punktist, s.t veevoolu alguse iileminekupunktist
b d (nt torusiisteemist véi liivapiitidurist).
' ] o Iy Iga mudeliga kaasas olev uus EPDM-tihend vajab maarimist.
; Maksimaalse tihenduse tagamiseks soovitame kasutada just Seal
E} in-tehnoloogia jaoks mdeldud ACO silikoonmaaret
(Art. nr. 132495).

. iSgaln

Silikoonmaare tihendi
jaoks

Sillutisse paigaldamine, klass A 15 kuni E 600

Klass A15-C250 \ Klass D400-E600
Karekivid \ Ristisuunalised kahanemisvuugid (rennis),
i tugevdusega
Sillutis _ . l
J | Betoon (C30/37(LP), XF4, XM2)
Sillutise alus IEeZ I I
N
NN i
Konstruktsioon § § § § X Konstruktsioonivuuk
vastavalt RSt0 ~N § § § § ; ; ;
ARRR e 2-3 cm, maksimaalne terasuurus
‘ \\\\\\\\\\:////
| A s 8 mm, vundamendibetooni kvaliteet
r S S S S S Yl
- 1 S S S S S S Yl
‘ J‘ ‘ ‘////////j///
_ ‘ -
s \
£ X 3 <—>X
[Te) |
on
Koormusklass (DIN EN 1433 jargi) A15 B 125 C 250 D 400 E 600
Vundamendibetooni survetugevusklass (DIN EN 206-1 jargi) >=C12/15 >=C12/15 >_C12/15 >=C25/30 | Objektipdhiselt tellimisel
Vundamendibetooni kokkupuuteklass (X0) (X0) (X0) (X0)
Vundamendi mdédud - tiiiip M (DIN EN 1433 jérgi) X [em] >-10 >-10 >_15 >-20
Y [em] >-7 >-7 >-7 Kanalielemendi ehituskérgus
Z[em] 2210 >210 >.15 220 |
Kehtib ainult koos meie paigaldusjuhendi sissejuhatuses esitatud iildiste kommentaaridega! Laadige alla aadressilt www.aco.ee Joonis G1-E01-100-3, kuupédev 04.16
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Asfalti paigaldamine, klass A 15 kuni E 600

Klass A15-C250 ‘ Klass D400-E600
Suuremdgtmeline sillutisekivi (nt 16/16/14)

Siia voib panna bituumenvuugiteibi ' Mért o ) .
\‘ ‘ Siia voib panna bituumenvuugiteibi
: & —

Asfaldi pind Asfaldi pind
—_——— ’ - T
| g Asfaldi sideai
! . sfaldi sideaine
Asfaldialus :
—_—
- NN ‘ |
ARRN N NN
l AN NN G N NENNNNNNNY E\\\\\ )
NNNNNN N SRS Asfaldialus
Konstruktsioon ARRRRNES =4
— ~ NNNNNN s
RStO jérgi NONNNN 4
NN v/ o
' NN N NN A4 Konstruktsioonivuuk
v
: s )
ssss 2-3 cm, maksimaalne terasuurus
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ max 8 mm, min. vundamendibetooni kvaliteet

35 mm
t
E

Koormusklass (DIN EN 1433 jargi) A15 B 125 C 250 D 400 E600
Vundamendibetooni survetugevusklass (DIN EN 206-1 jérgi) >=C12/15 | >=C12/15 | >=C12/15 | >=C25/30 | Objektipdhiselt tellimisel
Vundamendibetooni kokkupuuteklass (X0) (X0) (X0) (X0)
Vundamendi mdédud - tiiiip M (DIN EN 1433 jérgi) X [em] >-10 >-10 >_15 >-20

Y [cm] >.7 >.7 >.7 UK-kivi

Z[cm] >=10 >=10 >=15 >=20 ‘

Kehtib ainult koos meie paigaldusjuhendi sissejuhatuses esitatud iildiste kommentaaridega! Laadige alla aadressilt www.aco.ee Joonis G1-E01-101-3, kuupdev 04.16

Betooni paigaldamine, klass A 15 kuni E 600

Betoon (C30/37(LP), XF4, XIM2) Vahe
A, « BN = A V) .
//////:///// Yavavs N o A A A A A A

Ristisuunalised paisumisvuugid ARSI g IR s R "
unalsed pasumIstuuge, z 2 @//// SSIANS S S S SIS
vaheldumisi tugevdatud LSS S S SS Y. W4 s W
‘ oy~ SNNNNFSINNNNNNNN N4 o
S S S S S S S S S S S S S SSSSSSNS 7/
S S S S S S S S S S S S S SSSSNS 7/
S S S S S S SS S SSSSSSSSSSNS 7/
SIS S S S S S S S S S S S S S S s A4 Kth
. S S S S S S S S S S S S S s NS onstruktsioon
2-3 cm, maksimaalne terasuurus Y Yy rrryyyyy
max 8 mm, min. vundamendibetooni kvaliteet LSS LSS LSS LSS LSS LN
S S S S S S SSSSSSSSSSSSS s KOnSIkatSiOOn
SIS S S S S S S S S S S S AN P ——
RStO jargi
SAE S [ S S
Koormusklass (DIN EN 1433 jérgi) A15 B 125 C 250 D 400 E 600
Vundamendibetooni survetugevusklass (DIN EN 206-1 jargi) >=C12/15 | >=C12/15 | >=C12/15 | >=C25/30 Séltub kohast
Vundamendibetooni kokkupuuteklass (X0) (X0) (X0) (X0) Tellimisel
Vundamendi mdédud - tiiiip M (DIN EN 1433 jérgi) X [em] >-15 >-15 >=15 >-20
Y [cm] Kanalielemendi ehituskérgus
Z[em] >210 >.10 >.15 >.20

Kehtib ainult koos meie paigaldusjuhendi sissejuhatuses esitatud iildiste kommentaaridega! Laadige alla aadressilt www.aco.ee. Joonis G1-E01-102-01, kuupdev 04.1604.16
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B Universaalse otsaplaadi paigaldamine renni alguses ja lopus

Renni alguses,
see pool iiles T

Renni lopus,
see pool iiles

Universaalne otsaplaat ehk

umbplaat kdigi ehituskdrguste
jaoks, (Art. nr. 132385)

Universaalne otsaplaat sobib nii renni algusesse kui 1dppu,
koikidele ehituskdrgustele ja kanalitiiiipidele ACO Multiline Seal in
tootesarjas. Kinnitage sissevoolupoolele universaalne otsaplaat, nii
et tagakiiljel olev margistus jadks lilespoole. Emasotsa puhul
(tihendiga véljavoolukiilg) tuleb otsakorki 180 kraadi podrata.
Vastavad juhised leiate ka universaalselt otsaplaadilt.

Multiline Seal in
Paigaldus- ja kasutusjuhend

Lukustage sélku

Otsaplaadil on kiilgmine lukustusmehhanism kanali korpuse kiiljes
olevatesse sdlkudesse kinnitamiseks. Paigaldamisel peab lukustus
jaama kanali poole ja s6ltuvalt sellest, kas todtatakse sisse- voi
véljavoolu poolel, tuleb seda 180 kraadi pddrata. Vajadusel voib
universaalset otsaplaati kiilje pealt lihemaks I6igata.
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ACO. The future
of drainage.

ACO Nordic 00

Tel.: +372 6889 439
Fax: +372 6889 439
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ACO Grupp. Tugev ja usaldusvéarne

ACO Tiefbau kdik tooted annavad oma panuse
ACO siisteemiahelasse

Aravoolurennid
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Sadeveekaevude kaaned
Kaevukaaned

Eraldajad /separaatorid
Varusiisteemid

Vihmavee todtlemine

Pumbajaamad

Puukaitse restid

Kahepaiksete kaitse




